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Messaggi di sicurezza

AVVISO

La presente guida fornisce le istruzioni fondamentali per il gateway wireless 1410 e 1410D
Emerson. La guida non contiene istruzioni relative a diagnostica, manutenzione, assistenza o
risoluzione dei problemi. Per informazioni e istruzioni piu dettagliate, consultare il Manuale di
riferimento del gateway wireless 1410 Emerson. I manuali e la presente guida sono disponibili
in formato elettronico su Emerson.com. Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle
norme FCC (Federal Communications Commission). Il funzionamento & soggetto alle
seguenti condizioni: Il dispositivo non deve causare interferenze dannose. Il dispositivo deve
accettare qualsiasi interferenza, incluse le interferenze che potrebbero provocarne il
funzionamento indesiderato. Questo dispositivo deve essere installato in modo che la
distanza minima tra I'antenna e qualsiasi persona sia di 7,9 in. (20 cm).

Le esplosioni possono causare lesioni gravi o mortali.

Se i circuiti sono alimentati, non stabilire o interrompere alcuna connessione al gateway
se non si & certi di essere in un'area non pericolosa.

L'installazione del presente trasmettitore in un'area esplosiva deve essere conforme alle
norme, alle normative e alle procedure locali, nazionali e internazionali. Per eventuali
limitazioni associate all'installazione in sicurezza, consultare la sezione dedicata alle
certificazioni nel presente manuale.

Evitare il contatto con conduttori e terminali. L'alta tensione che potrebbe essere
presente nei conduttori pud causare elettrocuzione.

Potenziale pericolo di carica elettrostatica

La custodia del gateway € costruita in plastica. Prestare attenzione durante le operazioni di
movimentazione e pulizia in aree esplosive per prevenire scariche elettrostatiche.

Sommario

Pianificazione WIF@IESS......c.cciviiiiiiiiiccincc et eb et 3
Requisiti del personal comMpPULEr (PC)......ccoueueeririruererininieieenenieieteneseeeeseseseseessesenene .4
Connessione e configurazione iNiziali..........cccooeoeeveeveiieeceeieeeeeeeeene .5
INStallazione fiSiCa.....ccoveiiniiiieiiiccc e .15
Installazione del software (0PzioNale).........cccoeueuevereriereenininieineecneeeeevces .26
Verifica delle OPEIrazZioNi........cccceceeiiireeceeeee et 28
Certificazioni di ProdOTEO.......cceuevirierieerteerieteerteerert ettt ettt sae st sbessesesbesessennene 29

www.Emerson.com


https://www.emerson.com/documents/automation/manual-emerson-smart-wireless-gateway-1410-en-77632.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/manual-emerson-smart-wireless-gateway-1410-en-77632.pdf
https://www.emerson.com/global
https://www.emerson.com/global

Guida rapida Ottobre 2023

1 Pianificazione wireless

Sequenza di accensione

Il gateway deve essere installato e funzionare correttamente prima di
installare i moduli di alimentazione nei dispositivi da campo wireless.
I dispositivi da campo wireless, inoltre, devono essere accesi in
ordine di prossimita rispetto al gateway iniziando dal piu vicino. Cio
rende l'installazione in rete piu semplice e veloce.

Posizione dell'antenna

L'antenna deve essere installata in posizione verticale a circa 6 ft.
(2 m) da strutture di grandi dimensioni o edifici, per garantire una
comunicazione ottimale con gli altri dispositivi.

Altezza di montaggio

Per una copertura wireless ottimale, I'antenna remota deve essere
montata a 15-25 ft. (4,6-7,6 m) di altezza da terra o 6 ft. (2 m) al di
sopra di ostacoli o infrastrutture di grandi dimensioni.

www.Emerson.com 3
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2 Requisiti del personal computer (PC)

Sistema operativo (solo software opzionale)

Per l'impostazione di sicurezza, sono accettati i sistemi operativi
Windows" supportati da Microsoft®. Di seguito si trovano alcuni
esempi:

*  Microsoft Windows Server 2019 (Standard Edition), Service Pack 2
*  Windows 10 Enterprise, Service Pack 1
Applicazioni

La configurazione del gateway viene eseguita tramite un'interfaccia
web protetta. Sono supportate le versioni recenti dei seguenti
browser:

+  Browser Chrome™
«  Mozilla Firefox®

+ Microsoft Edge
Spazio su disco rigido

AMS Wireless Configurator 6,5 GB
Security Setup Utility (SSU) 400 MB

4 www.Emerson.com
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3 Connessione e configurazione iniziali

Per configurare il gateway, € necessario stabilire una connessione
locale tra un personal computer (PC), Mac o laptop e il gateway.

Il funzionamento dei modelli 1410 e 1410D ¢ identico; quindi, le
istruzioni seguenti sono valide per entrambi.

Alimentazione del gateway

Per il 1410D, I'alimentazione da banco sara necessaria per alimentare
il gateway collegando una fonte di alimentazione da 10,5-30 V c.c.
(20-30 V c.c. se al 1410D e collegato un 781 con barriere a sicurezza
intrinseca [IS]), con una capacita di almeno 250 mA ai terminali di
alimentazione.

www.Emerson.com 5
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Figura 3-1: Cablaggio elettrico del gateway 1410D Emerson
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A. Fermaglio della guida DIN

B. Spia di alimentazione. Durante il normale funzionamento
l'indicatore di alimentazione é verde.

C. Porta Ethernet 2. Quando questa porta é attivata, l'indirizzo IP
(Internet protocol) preconfigurato é 192.168.2.10. Vedere Tabella
3-1

D. Porta Ethernet 1. Quando la porta é attivata, I'indirizzo IP
preconfigurato é 192.168.1.10. Vedere Tabella 3-1

E. Connessioni di alimentazione e seriale di Emerson 1410. Terminale
nero incluso nella confezione.

F. Connessioni di alimentazione e dati del collegamento da campo
wireless 781 Emerson. Terminale nero incluso nella confezione.
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3.1 Connessione

Collegare il personal computer (PC) o laptop alla presa Ethernet 1
(primaria) del gateway con un cavo Ethernet.

3.1.1 Connettersi con Windows" 7

Procedura

1. Fare clic sull'icona Internet Access (Accesso a Internet) in
basso a destra nella schermata.

Figura 3-2: Accesso a Internet

Currently connected to: b

| }J Emrsn.org

L Internet access

Wireless Metwork Connection ~

EmrData01 Connected 1._'“1
'

EmrGuest0l 1

Other Network M

Open Network and Sharing Center

2. Selezionare Open Network and Sharing Center (Apri Centro
connessioni di rete e condivisione).
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3. Selezionare Local Area Connection (Connessione alla rete

locale).

Figura 3-3: Connessione alla rete locale (LAN)

= -
u@"‘-‘ » Control Panel » NetworkandIntemet » Network and Sharing Center ~ 142 [ Search Control Fanel ;
s N
B et view Tools Hep
(2]
Control Panel Home . . : . : N
View your basic network information and set up connections
M e Tiehee 5 = See full map
anage wireless networks L..! _‘_I-' 0
Ch dapter setti
S USRTC-ANNARIE Multiple networke Intemet
Change advanced sharing (This computer)
settings
View your active networks Connect or disconnect
— Access t)./pE: In.tam et )
3 B Connection Wireless Network Connection
(EmrData01)
E Unidentified network Accesstype: Mo network access
Public netwark Connections: [ Local Area Connection

Change your networking settings

irs #@. Set up a new connection or network
Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access point.

Akamai NetSession Interface

Control Panel (32-bif) g Comneco nenue

HomeGroup Connect or reconnect to a wireless, wired, dial-up, or VPN network connection.

Internet Options
Choose homegroup and sharing aptions

Windows Firewall
Accessfiles and printers located on other network computers, or change sharing settings.

4. Selezionare Properties (Proprieta).
5. Selezionare Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Protocollo

Internet versione 4 [TCP/IPv4]) e quindi Properties
(Proprieta).

Figura 3-4: Protocollo Internet versione 4 (TCP/IPv4)

| = |

[l Local Area Connection Properties

Networking | Sharing

Connect using
¥ intel(R) Ethemet Connection 1218-LM

This connection uses the following tems:
& it for Microsoft Networks

421005 Packet Scheduler

=2} File and Prirter Sharing for Microsoft Networks

i

" Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Diiver
- Link-Layer Topelogy Discovery Responder

il el

Description

Transmission Control Protocol/intemet Protocol. The default
wide area network protocal that provides communication
across diverss interconnected networks

Nota
Se il personal computer (PC)/laptop & connesso ad un'altra
rete, annotare l'indirizzo IP corrente e le altre impostazioni, in
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modo da poter ripristinare il PC/laptop nella rete originale una
volta ultimata la configurazione del gateway.

6. Selezionare Use the following IP address (Utilizza il seguente
indirizzo IP).

Figura 3-5: Indirizzo IP

Intermet Mrotocal Worsion 4 (TCRAME) Troperses

Yuu can gel TP e gvsigied aclomzlicaly yow nzlao e aupporls
Hic czpsbltv. Oherwiee, wou ~ezd w0 sek wour ~etwork acwi-lstrator
“or e appropnate I scthega,

) 2otan an IF address sutoratcaby
W@ Jaz the Folowng U asd-cas:

L addreza | L A 1= G R

Suznsliraya: 255,255 0255 0

Jefous gztessy:

-ten TG server =d=ress mudomaticsly
i@ Joz the folownz DYS server acd-secze
=referres DS server

Eterrme ThS s=rver:

valzals eetknze uzo™ exd: Acvanoed...
s Lanczl

7. Immettere un indirizzo IP nel campo IP address (Indirizzo IP):
« Immettere 192.168.1.12

* Per DeltaV Ready: immettere 10.5.255.12

8. Immettere 255.255.255. 0 nel campo Subnet mask.

9. Selezionare OK sia nella finestra Proprietd - Protocollo
Internet (TCP/IP) che nella finestra Proprieta - Connessione
alla rete locale (LAN).
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3.1.2 Connettersi con Windows" 10

Procedura

1. Selezionare l'icona Network (Rete) nell'angolo in basso a
destra.

Ethernet

E [
EmrData01
: i
LabSSID2

EmrGuest01

Lipen

ckShare - Main 1 P7

ClickShare - Main 1 R7

Secured

ClickShare - Main 2 P7
d

Airplane mode

A Q) s2eMm [

2. Selezionare Network settings (Impostazioni di rete).
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3. Selezionare Ethernet a sinistra nella finestra di dialogo
Network Settings (Impostazioni di rete).

‘ fastings o a x
& Home
8 saws
|
Random hardware addresses
¥ Ethemet
Use random hardware addresses to make it harder for peogie to
& Dial-up track your location when you cennect ba different Wi-Fi netwarks,
This setting applies 10 new connections.
v VPN
Use random hardware addresses
g Airplane mode @& off
9 Mabile hatspot Wi-Fi Sengs
| @ Datausage Sign in with your Micrasoft account to use Wi-Fi Sense
& Prowy Wi-Fi Sense connects you 1o suggestad Wi-Fi hotspots.
i
Remember, not all Wi-Fi networks are secure.
Leaen more
Comnect 1o suggested open hotspots
& on
Hotspot 2.0 networks
Hotspot 2.0 networks might be available in certain public places,
like airparts, hotels, and cates.
Let me use Qnline SiaseLln o gel connected
4. Selezionare Change adapter options (Modifica opzioni
adattatore).
Setting - a x
@ Home Ethernet

[ooms 7]

B Saws

AW

Diskup

= VPN

& Airplane mode
. Mobile hotspat
@ Datausage

© Prowy

5. Vedere le istruzioni Passaggio 4 - Passaggio 9 da Connettersi
con Windows" 7.
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Nota
Per la connessione alla porta Ethernet secondaria del gateway,
sono necessarie impostazioni di rete diverse.

Tabella 3-1: Impostazioni di rete del protocollo di controllo della
trasmissione/protocollo Internet (TCP/IP)

Connessione Gateway Personal computer | Subnet
Ethernet (PC)/laptop/tablet

Ethernet 1 192.168.1.10 192.168.1.12 255.255.255.0
Ethernet 2 192.168.2.10 192.168.2.12 255.255.255.0

3.1.3 Disabilitazione dei proxy

Procedura

1. Aprire il browser web.

2. Portarsi in Tools (Strumenti) — Internet Options (Opzioni
Internet) — Connections (Connessioni) — LAN Settings
(Impostazioni LAN).

La procedura potrebbe essere diversa per altri browser.

3. In Server proxy deselezionare Usa server proxy.

Internet Optians (2 X/ 8 | ocal Area Metwork (LAN) Settings ?]x]

Genrd | Secuiky | P

Tasot up an It
Sl

Diskip and Vi

Automatic corfiuration

Seup. Pustomatic canfiguration may overrids manul settings. Ta ensure the
uss of marual settings, dsabls subomatic configur ation:

el

[CJuse autcmatic configur ation scrigt

Thoors Setting § you need bo comfigurs 3 precsy.
sarver fara connecton,

s @ oy server For vour LAN (These settings wil ot apaly ta
dal-up or YN connections).

Lecal Aren Hehoots [LAH] settings et = Bl
Ly Sestings do not spzly to diskup cornecacne.,
hoass
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3.2  Configurazione del gateway

Procedura

1. Accedere alla pagina Web predefinita del gateway all'indirizzo
https://192.168.1.10.

a) Effettuare il login come Username (Nome utente):
admin (amministratore).

b) Immettere la password: default (predefinito).

Unlock?

Please enter your password to unlock this section

Usemame

Password

Do not attempt to log on unless you are an authorized user. Unauthorized access will
be prosecuted to the fullest extent of the law

Login

2. Accedere a System Settings (Impostazioni di sistema)
— Gateway — Ethernet Communication (Comunicazione
Ethernet) per entrare in Network Settings (Impostazioni di
rete).

a) Configurare un IP Address (indirizzo IP) statico o
immettere le impostazioni del protocollo dinamico di
configurazione host (DHCP) ed immettere un Host
Name (Nome host).

www.Emerson.com 13
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Ethernet Communication

Primary Interface [Port 1]

Secondary Interface [Port 2]

Spect
« Obtain
o

Interface
0026:16:

Full Primary Host Name

Host Name

Host Name
fwgdemo o

0724

Riavviare I'applicazione da System Settings (Impostazioni
di sistema) — Gateway — Backup and Restore (Backup e
ripristino) — Restart Apps (Riavvia app).

Nota
Il ripristino delle applicazioni disattiva momentaneamente le
comunicazioni con i dispositivi da campo.

Scollegare l'alimentazione ed il cavo Ethernet dal gateway.

www.Emerson.com
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4

4.1

Installazione fisica

Montaggio di Emerson e 1410D

E possibile agganciare il dispositivo a un sistema di guide DIN
TS35/7.5 0 TS35/15.

AVVISO

Quando si installa il dispositivo in una custodia elettrica o in altra
posizione, rispettare le normative sull'installazione locali e nazionali
applicabili. Verificare che il responsabile dell'installazione, il relativo
hardware e gli strumenti di installazione utilizzati dispongano delle
certificazioni adeguate per il tipo di installazione da realizzare. Prima
dell'installazione e di collegare I'alimentazione, verificare se le
normative locali richiedono permessi e/o ispezioni. Quando si
pianifica I'installazione, tenere in considerazione di dover far passare
il cavo dell'antenna all'interno della custodia.

Procedura

1. Inclinare leggermente il dispositivo in modo che il bordo
inferiore del telaio si agganci al fondo della guida DIN.

2. Premere in avanti per far scattare la parte posteriore del
dispositivo nella guida DIN in modo che sia ben saldo.

Figura 4-1: Agganciare il dispositivo alla guida DIN

£
*"}\’b
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3. Perrimuovere il dispositivo, inserire un oggetto piatto o
arrotondato (ad esempio, la punta di un cacciavite) nel
fermaglio DIN ed applicare una leggera pressione verso il
basso sull'oggetto.

Figura 4-2: Rimuovere il dispositivo dalla guida DIN

o —
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.9 — — —; |

~—1T(

AVVISO

Non montare |'antenna all'interno di una custodia metallica.
Per evitare danni ai delicati componenti RF, non rimuovere il
tappo protettivo del connettore SMA del gateway prima di
iniziare l'installazione dell'antenna.

4. Dopo averlo sganciato dalla guida DIN, tirare il dispositivo
indietro e verso il basso per disinnestarlo completamente.

4.2 Connessione del 1410D Emerson con il 781

Sono disponibili due configurazioni di connessione principali per

il 1410D e il 781: con e senza barriere. La necessita di eseguire
un'installazione con barriere dipende dalla posizione e dall'opzione
di certificazione per aree pericolose del 781.

Installazione senza barriere

Per la connessione del 1410D e del 781 & necessario un cavo
schermato a doppino intrecciato (fare riferimento a Figura 4-3). Il 781
puo essere posizionato fino a 656 ft. (200 m) di distanza dal 1410D.

www.Emerson.com
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Figura 4-3: Installazione di 1410D e 781 senza barriere

DD (? DD
+ | - A|B
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FB() \ R
A. Gateway wireless 1410D
B. Assorbimento di corrente 10,5-30 V c.c.
C. Modbus® seriale
D. La linea grigia indica connessione interna
E. Uscite di alimentazione
F. Dati
G. Rosso
H. Nero
I. Bianco
J. Blu
K. Collegare il cavo schermato a doppino intrecciato (3084A Belden
equivalente)
L. Fissare con nastro adesivo il filo e le lamine dello schermo
M. Ritorno

N. Cortocircuitare questi terminali per creare un resistore di
terminazione da 250 Q
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0. Collegamento da campo 781 wireless

Installazione con barriere

Utilizzare queste istruzioni quando si installa il 781 in un'area
pericolosa; € necessario installare due barriere a sicurezza intrinseca
(I.S.): una barriera alimentazione ed una barriera segnale. Il segnale
e l'alimentazione sono due circuiti a sicurezza intrinseca separati

e quindi devono essere conformi ai corretti requisiti di distanza

di separazione a sicurezza intrinseca. Quando si usano le barriere
consigliate da Emerson, la potenza in ingresso del gateway deve
essere di 20-30 V c.c., con una capacita di corrente minima di 330
mA.

Per la barriera segnale € necessaria alimentazione aggiuntiva. Pud
essere collegata ai terminali del 1410D o a un alimentatore esterno.
Assicurarsi che I'alimentatore sia in grado di gestire la corrente
assorbita per la barriera. Figura 4-4 e la Figura 4-5mostrano le due
varianti di alimentazione della barriera segnale.

www.Emerson.com
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Figura 4-4: 1410D e 781 con installazione della barriera
alimentata da gateway
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Gateway wireless 1410D

Assorbimento di corrente 20-30 V c.c.
Modbus seriale

La linea grigia indica connessione interna
Uscite di alimentazione

Dati

Rosso

Nero

Bianco

Blu

Collegare il cavo schermato a doppino intrecciato (3084A Belden)
Schermo

. Barriera segnale
. Barriera alimentazione
. Area sicura

www.Emerson.com 19


https://www.emerson.com/global

20

Ottobre 2023

Guida rapida

SEawvwoal ™

Area pericolosa

Fissare con nastro adesivo il filo e le lamine dello schermo
Separazione a sicurezza intrinseca

Ritorno

Connettersi per il terminatore

Cortocircuitare questi terminali per 250 Q

Collegamento da campo 781 wireless

www.Emerson.com
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Figura 4-5: 1410D e 781 con installazione di una barriera
supplementare alimentata elettricamente
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Gateway wireless 1410D

Assorbimento di corrente 20-30 V c.c.
Modbus seriale

La linea grigia indica connessione interna
Uscite di alimentazione

Dati

Rosso

Nero

Bianco

Blu

Collegare il cavo schermato a doppino intrecciato (3084A Belden)
Schermo

Alimentazione da 20 a 30 V c.c.

Barriera segnale

Barriera alimentazione
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Area sicura

Area pericolosa

Fissare con nastro adesivo il filo e le lamine dello schermo
Separazione a sicurezza intrinseca

Ritorno

Cortocircuitare questi terminali per 250 Q

Collegamento da campo 781 wireless

SEawvwoal ™

Raccomandazioni
Barriera segnale GM-International D1061S

Barriera alimentazione Stahl 9176 10-16-00

Messa a terra dello schermo

Lo schermo del cavo a doppino intrecciato deve essere messo a terra
utilizzando il terminale di messa a terra sul 1410D e deve essere
fissato tramite nastro sul lato del 781.

Messa a terra del 1410D

Anche 'armadio con guida DIN del 1410D deve essere dotato di
messa a terra. Si consiglia di utilizzare un connettore con filo in rame
da 6 AWG (American Wire Gauge) (4,11 mm per I'Europa) il piu corto
possibile, senza curve a gomito né spirali.
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Figura 4-6: Messa a terra del 1410D

S

[77

Messa a terra di protezione

Messa a terra di riferimento (se presente)

Messa a terra

Puo essere polimero con piastra di messa a terra

Filo in rame da 6 AWG

mOS N>

Messa a terra del 781

La messa a terra della custodia dell'elettronica deve essere eseguita
in conformita alle norme di installazione locali e nazionali. La messa a

terra si esegue utilizzando il terminale di messa a terra esterno della
custodia.
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4.3

4.4

24

Figura 4-7: Messa a terra del 781

A. Capocorda di messa a terra

Resistenze di terminazione

Per prestazioni ottimali, le resistenze di terminazione devono essere
le stesse peril 1410D, il 781 e la barriera segnale. Il 1410D & dotato

di resistore di terminazione integrato da 250 Q. Cortocircuitare i
terminali del terminatore 781 per inserire una resistenza da 250 Q
(vedere Figura 4-4 e Figura 4-5). Le barriere consigliate possono anche
essere commutate a 250 Q.

Connessione al sistema host

Procedura

1. Eseguire la connessione Ethernet 1 (primaria) o dell'uscita
seriale del gateway ad I/0 di rete o seriali del sistema host
(vedere Figura 3-1 per i disegni dell'hardware).

2. Per le connessioni seriali, accertarsi che tutte le terminazioni
siano pulite e ben fissate, per evitare problemi di cablaggio
elettrico.

Pratica ottimale

Normalmente, per la connessione seriale viene usato un cavo
schermato a doppino intrecciato; la procedura standard prevede la
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messa a terra dello schermo sul lato host seriale, lasciandolo libero
sul lato gateway.

Isolare lo schermo per evitare problemi di messa a terra.
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5

5.1

5.2

26

Installazione del software (opzionale)

Installare Security Setup Utility (richiesto solo per connessioni
protette al sistema host o comunicazioni OPC-DA) e AMS Wireless
Configurator secondo necessita.

Il firmware del gateway deve essere compatibile con le connessioni
host effettuate. Prima della messa in funzione, verificare che il
firmware del gateway e quello dell'host (come ad esempio Security
Setup Utility [SSU] e Plantweb Insight™) siano compatibili.

E possibile scaricare Security Setup Utility e AMS Wireless
Configurator da Emerson Gateway Firmware Upgrade (Aggiornamento
del firmware Emerson Gateway). Per il download & necessario un
account Guardian.

Installare la Security Setup Utility (SSU)

Procedura

1. Uscire da tutti i programmi Windows"”, comprese eventuali
applicazioni in esecuzione in background come software
antivirus.

2. Aprire il file del software SSU scaricato dalla pagina Emerson
Gateway Firmware Upgrade (Aggiornamento del firmware
Emerson Gateway).

3. Segquire le istruzioni sullo schermo.

Installazione di AMS Wireless Configurator

Per ulteriori informazioni su Security Setup Utility e AMS Wireless
Configurator, consultare il Manuale di riferimento del gateway wireless

Emerson 1410.

Procedura

1. Uscire da tutti i programmi Windows', comprese eventuali
applicazioni in esecuzione in background come software
antivirus.

2. Aprire il file del software AMS Wireless Configurator
scaricato dalla pagina Emerson Gateway Firmware Upgrade
(Aggiornamento del firmware Emerson Gateway).

3. Segquire le istruzioni sullo schermo.

4. Attendere che AMS Wireless Configurator esegua il riavvio del
personal computer (PC).
L'installazione riprende automaticamente dopo la procedura
di accesso.

www.Emerson.com
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5. Seguire le istruzioni sullo schermo.
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Verifica delle operazioni

Per verificare le operazioni tramite l'interfaccia web, aprire un
browser web da qualsiasi personal computer (PC) sulla rete del
sistema host e inserire I'indirizzo del protocollo Internet (IP) del
gateway o il nome dell'host del protocollo dinamico di configurazione
host (DHCP) nella barra degli indirizzi.

Se il gateway e stato collegato e configurato correttamente, viene
visualizzato I'avviso di sicurezza, sequito dalla schermata Login
(Accesso).

Figura 6-1: Schermata Gateway Login (Accesso al gateway)

Unlock?

Please enter your password to unlock this section

Usemname

Password

Do not attempt to log on unless you are an authorized user. Unauthorized access will
be prosecuted to the fullest extent of the law

Login

Il gateway & ora pronto per essere integrato nel sistema host.

Se i dispositivi da campo wireless sono stati ordinati insieme al
gateway, Emerson li ha preconfigurati con le stesse informazioni di
Network ID (ID rete) e Join Key (Chiave di connessione). Una volta
accesi, i dispositivi da campo vengono visualizzati sulla rete wireless
e le comunicazioni possono essere verificate nella scheda Explore
(Esplora) tramite l'interfaccia Web. Il tempo necessario alla creazione
della rete dipende dal numero di dispositivi.

Per istruzioni piu dettagliate sull'installazione, consultare il Manuale
di riferimento del gateway Emerson Wireless 1410.
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7.1

7.2

Certificazioni di prodotto

Rev. 3.4

Informazioni sulle Direttive europee

Una copia della dichiarazione di conformita CE é disponibile alla fine
della Guida rapida. La revisione piu recente della Dichiarazione di
conformita CE ¢ disponibile sul sito Emerson.com.

Conformita ai requisiti per le telecomunicazioni

Per tutti i dispositivi wireless & necessaria una certificazione che
garantisca la conformita alle normative sull'uso dello spettro a RF.
Quiasi tutti i Paesi richiedono questo tipo di certificazione di prodotto.
Emerson sta collaborando con enti governativi di tutto il mondo per
garantire la completa conformita dei suoi prodotti ed eliminare il
rischio di violazione delle direttive o delle normative relative all'uso di
dispositivi wireless nei vari Paesi.

Federal Communications Commission (FCC) e IC

Questo dispositivo & conforme alla Sezione 15 delle norme FCC.

Il funzionamento € soggetto alle seguenti condizioni: Il dispositivo
non deve causare interferenze dannose. Il dispositivo deve accettare
le interferenze ricevute, incluse quelle che possono causare

un funzionamento indesiderato. Questo dispositivo deve essere
installato in modo che la distanza minima tra l'antenna e qualsiasi
persona sia di 7,9 in. (20 cm).

Certificazione per aree ordinarie

In conformita alle normative, il trasmettitore & stato esaminato e
collaudato per determinare se il design fosse conforme ai requisiti
di base elettrici, meccanici e di protezione contro gli incendi da

un laboratorio di prova riconosciuto a livello nazionale (NRTL) e
accreditato dall'Agenzia statunitense per la sicurezza e la salute sul
lavoro (OSHA).

America del Nord

USA

N5 USA, Divisione 2

Certificazione 2646342 (CSA)

Normative CAN/CSA C22.2 n. 0-10, CSA C22.2 n. 213-

M1987 (2013), CSA C22.2 n. 61010-1 - 2012, AN-
SI/ISA-12.12.01 - 2012, UL61010-1, 3a edizione
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N5 USA, Divisione 2

Marcature Adatto per Classe I, Divisione 2, Gruppi A, B, C, D
Codice temperatu- T4 (-40 °C < Ta <+70 °C)

ra

Nota

+ Usare alimentatori di Classe 2.
+ Adatto solo per I'uso in ambienti interni ed asciutti.

+ Installare I'apparecchiatura in una custodia appropriata apribile
con attrezzo in base all'applicazione d'uso finale.

* Per I'utilizzo del 1410D Emerson e del collegamento da campo
Smart Wireless 781 in aree pericolose & necessario usare barriere
fra le due unita.

Canada
N6 Canada, Divisione 2

Certificazione 2646342 (CSA)

Normative CAN/CSA C22.2 n. 0-10, CSA C22.2 n. 213-M1987
(R2013), CSA C22.2 n. 61010-1 - 2012, AN-
SI/ISA-12.12.01 - 2012, UL61010-1, 3a edizione

Marcature Adatto per Classe I, Divisione 2, Gruppi A, B, C, D;
T4 (-40°C<T,<+70°C)

Nota
+ Usare alimentatori di Classe 2.

« Adatto solo per I'uso in ambienti interni ed asciutti.

+ Installare I'apparecchiatura in una custodia appropriata apribile
con attrezzo in base all'applicazione d'uso finale.

« Per I'utilizzo del 1410D Emerson e del collegamento da campo
Smart Wireless 781 in aree pericolose & necessario usare barriere
fra le due unita.

Europa
N1 ATEX, tipo n

Certificazione Baseefal14ATEX0125X
Normative EN 60079-0: 2012 + A11: 2013, EN 60079-15: 2010
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Marcature & 113 G ExnAIIC T4 Gc, (-40 °C < T, < +75 °C), Vmax =

30Vec.c

Condizioni speciali per I'uso sicuro (X):

1.

L'apparecchiatura deve essere installata in un'area con Grado
di inquinamento non superiore a 2 come definito nella norma
IEC 60664-1, all'interno di una custodia che fornisca come
minimo un grado di protezione IP54 e che soddisfi i requisiti
pertinenti delle norme EN 60079-0 ed EN 60079-15.

Le connessioni esterne all'apparecchiatura non devono essere
inserite o rimosse a meno che l'area in cui € installata sia nota
come non pericolosa o i circuiti collegati siano stati diseccitati.

L'apparecchiatura non & in grado di resistere al test
d'isolamento di 500 V definito dalla clausola 6.5.1 della
norma EN 60079-15: 2010. E opportuno tenere presente tale
considerazione durante l'installazione.

Quando installata, la resistenza superficiale dell'antenna
remota & superiore a 1 GQ. Per evitare |I'accumulo di carica
elettrostatica, non strofinarla con un panno asciutto o pulirla
con solventi.

Nota

Non é attualmente disponibile per I'opzione 1410D.

Certificazioni internazionali

N7 IECEX, tipo n

Certificazione [ECEx BAS 14.0067X
Normative IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-15: 2010
Marcature Ex nAIIC T4 Gc, T4(-40 °C < T, < +75 °C), Vyax = 30 V

c.C.

Condizioni speciali per I'uso sicuro (X):

1.

L'apparecchiatura deve essere installata in un'area con Grado
di inquinamento non superiore a 2 come definito nella norma
IEC 60664-1, all'interno di una custodia che fornisca come
minimo un grado di protezione IP54 e che soddisfi i requisiti
pertinenti delle norme EN 60079-0 ed EN 60079-15.

Le connessioni esterne all'apparecchiatura non devono essere
inserite o rimosse a meno che I'area in cui € installata sia nota
come non pericolosa o i circuiti collegati siano stati diseccitati.
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3. L'apparecchiatura non € in grado di resistere al test
d'isolamento di 500 V definito dalla clausola 6.5.1 della
norma EN 60059-15: 2010. E opportuno tenere presente tale
considerazione durante l'installazione.

4, Quando installata, la resistenza superficiale dell'antenna
remota é superiore a 1 GQ. Per evitare I'accumulo di carica
elettrostatica, non strofinarla con un panno asciutto o pulirla
con solventi.

Nota
Attualmente non disponibile per |'opzione 1410D Emerson.

EAC - Armenia, Bielorussia, Kazakistan, Kirghizistan,
Russia

NM (EAC) Tipo n

Certificazione EASC RU C-US.EX01.B.00167/2

Marcature  2Ex nAIIC T4 Gc X, T4 (-40 °C < Ta £ +75 °C), Vyax = 30
Vc.c.

Condizione speciale per l'uso sicuro (X):

1. Per le condizioni speciali fare riferimento alla certificazione.

Nota
Attualmente non disponibile per I'opzione 1410D Emerson.

Giappone
N4 CML tipo n

Certificazione CML 17)PN4230X

Marcature Ex nNATIC T4 Gc X, T4(-40 °C< T, <+75°C), Vmax =30V
c.Cc., 3 Watt

Condizioni speciali per I'uso sicuro (X):

1. Per le condizioni speciali fare riferimento alla certificazione.
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7.7  Dichiarazione di conformita del gateway wireless
1410 Emerson

Figura 7-1: Dichiarazione di conformita

&

MERSON. EU Declaration of Conformity
No: RMD 1093 Rev. H

We,

Rosemount, Inc.

6021 Innovation Boulevard
Shakopee, MN 55379-4676
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount 1410 Wireless Gateway
manufactured by,

Rosemount, Inc.

6021 Innovation Boulevard
Shakopee, MN 55379-4676
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

,’/@/// Vice President of Global Quality

(signature) (function)
Mark Lee o 5-Aug-21; Boulder, CO USA
(name) (date of issue)
Page 10f3
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&
MERSON EU Declaration of Conformity
No: RMD 1093 Rev. H

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards:
EN 61326-1: 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

Harmonized Standards:
EN 300328 v2.2.2:2019
EN 301 489-17: V3.2.0
EN 60950-1: 2006+A1 1+A12+A1+A2
EN 50371: 2002

ATEX Directive (2014/34/EU)

Baseefal4ATEX0125X — Type n Certificate
Equipment Group I1, Category 3 G
Ex nA IIC T4 Ge
Harmonized Standards:
EN 60079-0: 2012 + A11:2013
EN 60079-15: 2010

*A review against EN IEC 60079-0:2018 which is harmonized, shows no significant changes

relevant to this equipment so EN 60079-0:2012+A11:2013 continues to represent “State of the
Art”,

Page 2 of 3
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; q3
MERSON  EU Declaration of Conformity
No: RMD 1093 Rev. H

ATEX Notified Body

SGS FIMKO OY [Notified Body Number: 0598]
Takomotie 8

00380 HELSINKI

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMKO OY [Notified Body Number: 0598]
Takomotie 8

00380 HELSINKI

Finland

Page 3 of 3
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& Dichiarazione di conformita UE C E
EMERSON No: RMD 1093 Rev. H
Noi

Rosemount, Inc.

6021 Innovation Boulevard
Shakopee, MN 55379-4676
USA

dichiara, sotte la propria esclusiva responsabilita, che il prodetto,
Rosemount 1410 Wireless Gateway
fabbricato da,
Rosemount, Inc.
6021 Innovation Boulevard
Shakopee, MIN 55379-46 76
USA

oggette della presente dichiarazione, & conforme a quante previsto dalle direttive dell'Unione
Europea, compresi gli emendamenti pild recentt, come riportato nella schedula allegata

Lapresunzione di conformith & basata sull'applicazione delle norme armonizzate e, quando

applicabile o richiesto, sulla certificazione da parte di un organismo notificato all Tnione
Europea, come nportate nella schedula allegata

Wicepresidente gualits globale

(fitrna) (furzione)
Marlk Lee 5 agoste 21, Beulder, CO, USA
(nome) (data di emissione)
Pagina 1 4i3
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& Dichiarazione di conformita UE c €
EMERSON No: RMD 1093 Rev. H

Direttiva EMC (2014/30/UE)

Morme armonizzate:
EN61326-1: 2013

Direttiva RED (2014/53/UE)

Morme armonizzate:
EN 300328 V2.2.2:2019
EN30148%-17: V320
EN 60950-1; 2006+411+A 1244 1+A2
EN 50371: 2002

Direttiva ATEX (2014/34/UE)

Baseefal 4ATEX0125X — Certificato tipo n
Apparecchiatira Gruppo I, Categoria 3 G
Exz n& IIC T4 Ge
Morme armonizzate
EN60079-0: 2012 +411:2013
EN 60073-15: 2010

*Unarevisionein base ad EWIEC 6007%-0: 2018, norma arm onizzata, non mostra cambiam enti

significativi nlevanti per la presente apparecchiatura, quindi EI 60079-0:2012+411:2013
continua a rappresentare lo "stato dell'arte”

Pgita 2di3
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& Dichiarazione di conformita UE c €
EMERSON No: RMD 1093 Rev. H

Organismo notificato ATEX

SGS FIMEO OY [Numero ente accreditato: 0598]
Takomotie 8

00330 HELSTHNET

Finlandia

Organismo notificato ATEX per garanzia di qualita

SGS FIMEO OY [Numero ente accreditato: 0598]
Takemotie 8

00380 HELSINEL

Finlandia

Pigita 3di3
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Figura 7-2: Tabella RoHS Cina

##China RoH S &7 8 4 1 A3 Z RAT /9 40 #8557 Rosemount 1410

List of Rosemount 1410 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

FHH¥WF | Hazardous Substances
siax [0 | z | @ | | samx | swmem
rtName | | gad | Mercury | Cadmium - d
Chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr+6) (PBB) (PBD.
TR
Electronics | X o o 0 o o
Assembly
LR RS IT11364 ﬂ{&fﬁ"’ﬁ"f
of SUT11364.

This tabie is in

o: i’?ﬁ&"fﬂfﬁf"ﬁMﬂ"*ﬁﬁ’?ﬁ'ﬁﬁ?;‘*ﬂf"ﬁ-}‘@% 26572 FTATE S MER.

in aif of the h

O: Indicate that said h
GB/T 26572,

X EAEE TR A A NE.

materials for this part is below the limit requirement of

FoF— AT WA S B B TGBIT 2657 257 HEE 9 2 .

X Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materals used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572,
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